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Rus €duard Bloders Erinnerungen’

Aug bem Abjchnitt ,Kindheit” (1870—1883):

'%Iocbef verlebte jeine Jugend in der ,Jeuen Welt" an der Birs (Ge-
meinde SJI.ur_lcf)enitein im Ranton Bajelland), wo jein Vater Direftor einer
Baummwolljpinnerei war. Von der Nadbaridait heit es:

Alles in allem: unjdglich giitige und rohlwollende Menjchen, (iebe
Jtachbarn fiir unjer ganges Haus. Dasfelbe gilt von der dodh) ganj
anders gearteten gweiten Nachbarjdhaft, der Jungfer Huber. Man jagte
damald nod) allgemein ,Jungfer”; das , Fraulein” fam felbjt in der
Stadt Vajel erft nad) und nach auf, zundachjt fiir Ladenverfiuferinnen
und fiiv Frembde, wdhrend die quten einheimijchen Familien thre Toch-
ter Jungfern — , Jumpfere” — nannten.

Aug dem Wbjhnitt ,Berner Schuljahre” (1881—1883):

Da bdas ftadtiidhe Gomnajium von Bajel damals feine Sdiiler ven der
Landidait auinabm, wdare dem Knaben die erwiinidte altipradhliche Bildbung
nidt auganglich gewejen, wenn ibn nidt jein Grogvater in BVern fiir 3mwei
Jabre bet fidh aufgenommen batte, damit er an der ,,Lerberidule”, der be-
fannten evangelifhen PLrivatidule mit Gymnajium, einen WUnfang maden
fonnte, dDer jpater den Uebergang ans Bajler Gomnajium erlaubte.

Ginige Wngeichen von fritherer BVermweljchung® und von der Ndbhe
ber Spracharenze bemertte ich auch bald, ohne dak {ie mir tiefen Cin-
bruc gemacht hatten. Jch dachte dbamald jchon gejund genug, um mich
iiber getwijfe Dinge aufzubalten, jo iiber die dumme Wusdiprache meinesd
Namend: Eduar ohne d, jo daritber, daf eine Wiagd, der i) die Ge-
burt eines Briiberchend mitteilte, diefed Briiberchen, mich verbeflernd,

L Unjer im Wary 1942 overjtorbener Obmann, Herr Piarrer Eduard
Bloder, bat fiir jeine Kinder und Enfel eine ausiiibrliche Bejdreibung jei-
nes Lebens begonnen. Diefe Wrbeit bietet aber nidht nur feinen Nadfommen
und Freunden viel Wertvolles, Jie it geradesu ein Kulturipiegel der Jeit
ves Werfajjers; die Fiille jeiner Erledniffe und Beobadtungen fomnen aud
Lejer feffeln, die ibm perionlidh nidht nabe gejtanden baben. Mit Crlaubnis
jeines Gobnes, Derrn Liarrer Wolfram Bloders, vervoffentlichen wir hier
aus veridiedenen LQebensitufen eingelne Stellen, die Jidh auf die Sprade und
nabvermandte Gebiete beziehen und dubet dbas Bild eines geiftig ungemein
regiomen, jdarf beobadtenden, aber geredht wnd menidlich urteilenden
Mannes erageben. Leider reidt die Daritellung nur bis sum Jabre 1905, dem
Beitpuntt feiner Weberfiedlung nad 3iirid und der WUnfange des Deutid-
Jhmweizerijhen Spradvereins — die FortfeBung war dem Rubejtand vorbe:-
balten, den der Verfajjer Teider nidht mebr erlebt hat —, aber aud jo bietet
fie Wertvolles genug. Da an unjerer legten Jabresverfammlung fein BVor-
trag, fonbdern eine didhterijhe Worlejung aebalten wurde, fonnen wir der
biesidhrigen , Rundidau’ nidht wie gewobhnt eine wilienichaftliche Wrbeit
mitgeben; um fo willfommener jind uns Bloders Crinnerungen.

2 per Stadt Bern.
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Uejchan (Gugene) nannte, — wupte ich nicht am bejten, mwie mein
Briiderchen hieg? Und ald mich eine Dame [obte, meil ich bei der
Zchulfeter tags zuvor eine jo jchone ,Podjie” aufgejaqt bhatte, fand
ich vag albern und nahm miv vor, nie jo 3u jagen. Dasd war vier Jabhre,
bevor e3 in Deutjchland einen Sprachverein gab. Wuch das in Bern
ibliche ,,mert oblijchd” (merci obligé), librigens in Franfreich nir-
gends u bhoven, mifiel mir. Unbdred, mwie die Hheute verichmundenen
Doppelbenennungen der Altjtadbt: SchauplaBgaije - Rue des Spectacles,
gunferngaijje = Rue des Gentilshommes, teuengajje - Rue neuve, oder
einen « Bal champétre » jchaute ich mithjam Jtudievend an. Lon
eintgen Witjchlilern wupte man, dap fie ju Hauje franzdiijch jprachen
oder tweljche Bonnen hatten; aber man merfte nichtd davon und Hhorte
nte einen rechten Berner, gar ein Kind, franzdiijch jprechen. Das
@chulleben war vollftandig deutjch.

(Bom Jahrmartt auf der SchitBenmatte:)

on etner jolchen Vorjtellung hatte ich auch etmwas wie eine tur-
nende Puppe und ihre Wfrobatentiinjte gejehen; da muBte nun eine
andere Puppe den Turner vom Seil nehmen und wegtragen, wozu der
Direftor warnend rief: ,. . ., paB aber auf, dap fein Malheur paj-
jiert!” War b a & fein: Palbeur! Jch bebachte nicht, dap dag ,Malda”
eined norddeutichen SchaubudenbefiBerd ebenjo einfaltig ijt mwie bie
,Bodjie” einer Berner Dame, aber er war eben der Diveftor von un=
gezdablten YWunbdern, jah jehr felbitficher aud und jprac) bHochdeutidh.

Aus dem Abjchnitt ,Die Bajler Schulzeit” (1833—1889):

Blodher beiddftigte fidh als Gumnaiiajt aud in jreien Stunden viel mit
veutiem und fremdipradigem OSdrifttum und mit pradwiijenidaitliichen
Werten, insbeiondere mit Homer und Jtalienifd, aber audh mit Biidern
liber Ruiftid, Tihedhild ober Neugriediid.

Die unerfreuliche Kehrieite diejer geiftigen Wrbeit war die Enijte-
huug eined ftarfen Bildbungsdiinfels. Die innere Bilbung hielt nicht
Sdritt mit ber dupern. Dabon geben die Briefe und Tagebitcher jener
Aeit ein mir peinliched Bild: der Ausddbruct ijt jtillos, gejucht, jchein-
gelehrt, dann twieder gemacht burfchifod und bombaitijch, die Sprache
boller gefchmadtloier Fremdivdrter wie ercellent, brillant, acceptabel,
charmant, fivel. Jch jagte: ,Er drgerte mich conjtant”, ,id) bin im-
mend froh”, ,biverje Gafjte”. Trok dem erfreulichen Bildbungsjtande
brauchte ich Worter twie fidel, brillant, tnfam und andere falich, jchrieb
mwohl auch: ,LPapa dotierte und 10 Franfen.” Jch braudhte auch deul-
iche 2Worter moglichit geziert: jpate, alleine. Die Fremdiworter waren
mir nie fremd genug, ed mufte bei mir Tragoidie, aijthetijch, Stenerie,
Myititidmos und pénible heipen. Freilich, jolder griechijcher Puris-
mud ift eine gute Vorbereitung auf die Sprachreinbeit, wie idh fie
3wangig Jabre {pdter 3u pjlegen begann.
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Aud dem Abjchnitt ,Student der Theologie” (1839—1893):

Bloder jtudierte in Bajel, Marbura und Berlin.

dlir den Schweiger decten jich nun aber Staatdvolf und Kulturvolt
nicht; davaus errwddhit ihm, wenn er fich fitv deutjches {oder als Wel-
jcher fitr frangditiches oder ittalienijches) Wejen errmwdrmt, die Votwen:
digfeit, jich mit jeinem vaterlandijchen Gefiihl auseinanderzuietzen.
Auch miv blieb dasd nicht eripart; aber ich Hatte e3 dadburch leicht, dak
su meirnen Lebzeiten (mit einer Ausdnabhme vou furger Dauer im Jabhr
1889%) Deutjchland und die Schiveiz nie ernjtlich in politijchen Gegen-
jab geraten find . . .

Auch die jchweizerijche Jmiefpdltigteit in ber Stellung jur Schrift=
ibrache machte miv fchon bamald* Fu jchaffen. ,,Jch jehe (Tagebuch
1888) miit blutendem Herzen, aber ohnmdchtiq der Verflachung desd
Dialeftes und dem uffommen der Cinbeitdiprache entgegen. Schrift-
ibrache hHat nur Beredhtigung ald Bindemittel unter den Dialeften und
ald Literaturjprache.” Jn einem Vortrag, den in jenen Jabren Prof.
Behaghel® hielt, horte ich zum erjtenmal die Veeinung, dap die Wund-
arten mit der Beit der Schriftiprache mweichen mwiirden; dad war miv
ichmerzlich und machte miv lange 3u jchajfen. ber ebenfalld iiber-
rajchend mwar e8 mir, ald ich davon einem Mitjchiiler, der ausd vorneh-
men Sreifen jtammte, Witteilung machte und von ihm die ntwort
horte, dbas glaube er nicht, bap man in Bajel je Hhochdeutidh jprechen
mwerde, ,dann doch noch eher franzsfijch”. Diefer Gedante war mir neu
und einfach) unverjtandlich. Da war i) jum erjtenmal auf die BVedeu-
tung der deutichen Weftrandfultur gejtoen, einen Fragenfreid, der
mich dann in viel jpdtever Heit jebr bejhaftigt hat . . .

Damals® erjdhien ein Heute faft vergefjenes Buch, dad flir mid
wichtig gemworden ijt: Wuftmanns ,Allerhand Sprachdummbeiten”,
einne — o jtand 8 auf dem ZTitelblatt — ,tleine deutiche Grammatit
bes Bmeifelhaften, des Faljchen und des Haglichen”. €3 war grob
und (etbenjchaftlich gejchrieben, enthielt auch irrtitmliche Behauptun-
gen und mwideripruch3volle BVegriinbungen, riittelte aber die deutjche
Oeffentlichfeit wobltuend auf und zeitigte in und und andern — Tau-
jenden — Dden ernjten Entjchluf, der Verwilderung bder bdeutjchen
Proja entgegenguarbeiten. Jch verdante diejem Buche ungemein viel . .

3u Enbe meiner Studiengeit herrichte ftarfer Ueberfluf an Theo-
[ogen; faum zmwet von den 24 Gepriiften hatten jchon eine Titigleit in
Ausjicht. Jch befam durch BVermittlung ded Profefjord v. Orvelli um
meines guten Jeugnifjed willen ein in Bafel nicht haufig verabfnlgtes
Neijejtipendium von freilich nur 1000 Franten und wollte damit nadh

¢ Woblgemutbhandel.

* JIn der Gymnaitalseit.

5 Damals Hodichul: und Gumnajiallebrer in Baijel.
6 1890,



Parid gehn . . . Jch flihlte, daf ich jeht irgendmie tn andern Bobden
verpflanat werben miiffe, um geijtiq weiter zu fommen.

Aug dem Abjchnitt ,Cin Jabhr Franfreich” (1893/94):

U Pfingjtmontag 1893 frith fam i) mit dem Nachtzug von Dels-
berg, Pruntrut her in Parig an. Wad ich mir eigentlich damalsd tiber
meine Jufunjt fiitv Gedanfen machte, weif ich nicht mehr genau. Bu-
nacdjt wollte ich eine mir neue AWelt fennen lernen, die nicht deutich
war, twollte irgendvie gejdhichtliche Studien iiber den franzdfijchen
Poroteftantidmus treiben und mwollte franzdiijch jprechen lernen; dann
fonnte man iweiter jehen . . . Die Hauptjache war mir, nicht im El=
ternhaugd auf eine Stelle warten u miifjen . . .

Mit der Erlernung der fremben Sprache machte ich Eenft. Notig
mwar dad ja nicht; man fann ein trefflicher Pfarver in der deutjchen
Sdhiveiz jein, ohne franzditich 3u jprechen, und die meiften Amisbrii-
ber Der damaligen Jeit — heute mag e3 damit etrwvad anders ftehen —
fonnten faum befjer Franzodfijch algd ich beim Wbjchup meiner theolo-
gijchen Studien . . . Aber Sprachenlernen war meine Sehnjucht und
meine Fyreude jchon lang gerwejen; ich hatte wobhl gang leicht mein gan-
3e3 Leben der Bejchaftigung mit Spracdhen gemwidbmet.

Der Anfang in Parid mwurde mir erleichtert durch Freund Tappo-
let”, ber ben 2Binter dort jugebracht hatte und mit mir noch mehrere
ochen ujammen war. &r holte mich) an der Vabhn ab und brachte
mich in dbag von thm bewobhnte Hotel des Facultés an ber Sorbonne-
ftrafe Jtummer 10. Gleich, nodh am Ofjtbabhnbhof, tadelte er in dem
erften frangdfifchen Sdakchen, dbad er von mir u horen befam, die feh-
lerhafte usdjprache ded Worted voiture — i) jprac) e jo aus, mwie
e3 die meiften deutichen Schmeizer ausiprechen, ehe jie jorgfdaltiq in
per Ausiprache gejchult worden jind. Dad war eine empfindliche De-
mittigung fiiv meinen Bildbungddiinfel; denn man hatte mir einige
Peale verfichert, ich jpriche dad Franzojijche Hiibich aus. (Dasd Hhatten
mohlgefinnte Freunde getan und Hhofliche Weljche, die mid), wie fie e3
tmmer machen, im Grlernen threr PMutteriprache durd) ermutigendesd
Lob forbern wollten.) Diejed erjte Parijer Spracherlebnid war mir
heiljam, indem e3 mir eigte, wie wenig ich mitbrachte und daf ez eine
feblerhafte jchmeizerdeutiche Ausijprache ded Franzdiijchen gibt . . .
Die Cnttaujchung der erften Stunbde miederholte fich ofjt. Die erjten
ochen hindurch erfannte ich immer wieder, daf ich nichts fonnte,
nichtz rwupte. Jteu mwar mir, bap dbie Schivierigteit ped Verjtehens fiiv
den Anfdnger driictender ijt algd die des Sprechend; ich hatte mir’s um-
getehrt aedacht. Nach einigen Wodhen hatte ich dad Gliik, dag mir ein
ftrebjamer Mittelichullehrer Stunden im Audtaujdh vorjchlagen [ief.

7 Ernit Tappolet, jein Freund aus der Gymnafialzeit, ipater Projejjor
in Bafel.
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Ptehreve Ponate lang fam ich nun vier Wbende die Woche mit ihm
aujanmimen; wir [ajen deutjche und franzdfijche Schrijtiteller, erflarten,
tiberjeten jie einander, gaben uns ufjchlup iiber Nedensarten, Aus-
dritcfe, Sprichworter, auch 1iber die Sitten beider WVolfer. Dabei lernte
ich bielleicht mehr al3 der andere; die Franzofen {ind in joldhen Din=
gen nicht jo auf ihren Vorteil bedacht wie wir Deutjche . . . Wie
fonnte er [o3ziehn 1iber NMapoleon den Dritten, gegen bdie republifa-
nifche Regierung — ,fie bejteht ausd Gaunern” —, fiiv die Helden
per Comumune von 1871, und babei jo ganz vergejjen, dah er an dem
Abend hatte Deutich lernen wollen!

Wm die Ausjprache zu verbejjern, nahm ich einige Stunden bei
etinem Waadtldnder namensd <., der fich Profejjeur de diction nannte,
mir in der Tat mit einigen nitglichen Kniffen qute Dienjte leijtete und
mich 3u eigenen Uebungen anleitete . . . Dazu ijt 3u bemerfen, dak
die ©chulen u metner Feit tm Lautunterricht nodh nicht o jorgfiltig
mwaren ie Heute. Man hatte derartige Uebungen in der Schule mit
ung treiben fomnen, dbod) niemand dachte dbarvan; man achtete vor allem
auf den Bildbungdvert ded Unterrichtd, und da erjdhienen freilich Aus-
fpracheitbungen unmichtig.

Die Auszeinanderjebung 3wijchen Deutjch und Franzojijch ift mir
alg eine Aufgabe oder ald ein Shidjal ind Leben mitgegeben mworden.
Jebt, wo i) in Parid lebte, wurde die ngelegenheit mwichtig. Jm
gangen batte ich fein giinjtiged Lorurteil mitgebracht. Jch mwar ja auf-
gemwachien in der Heit der Machmwirfungen ded Siebziger Kriegesd. Die
unaufhorlichen Parteifampfe, Minifterfrijen, politijchen und jonjtigen
Standale, Bejtechungdgejchichten ujmw. zeigten unsd Franfreich in itblem
Lichte, mdahrend dag Deutjche Reich {ich fejtigte und wegen jeiner jau-
bern LVerwaltung an Anjehen gewann. Frantreich war der Herd der
Unrube in Guropa. Unsd war udem perjonlich die AWifjenjchaft dbas
SHauptanliegen, und gerade Hier war Deutjchland mit jeinen Hochihu-
fen an der ©Spige, Franfreich im NRicjtand. Pan hatte im benachbar-
ten GljaB gejehen, und jeded Kind bei unsd rufpte, bap der Uebergang
3u Deutjchland Ordbnung, Reinlichteit und Fortidhritt gebracht Hatte.
&8 madhte uns dedhalb wenig Eindruct, wenn uns die Alten die qrofe
Bergangenheit Frantreichs, Paris ald Mittelpuntt der Welt und dies
und dasd ald unitbertroffen rithmten. Jmmerhin, ich fam mit der Ab-
ficht nach Varis, hier ohne Vorurteil dag Grofe grof und dad Schone
jchon zu finden. Dabei beftand natiirlich ein innerver Jwang zum Vier-
gleich mit der eingigen mir befannten Grogitadt, Berlin.

Yasd mir nun guerft in die Augen fiel, war die gejchichtliche Groje
piejer grofen ©Stadt. Hier traf ich Spuren einer machtbollen Vergan=
genbeit auf jedem Schritt. Gleich am untern Ende meiner Sorbonne-
ftrafe fteht bas herrliche gotijche Hotel de Cluny, dicht dabei die Fuine
beg romifchen Thermenpalajted, in dem einjt Julian jum Kaijer aus-
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gerufen worden ijt, aljo Wittelalter und Rom einige Schritte von mir
entfernt — und in Berlin mwar alled hochitensd ziveihundert Jabhre alt!
@o fand ich €8 nun itberall: romanijche Kivchen, gotifche Kirchen, Ba-
roctfivchen, Crinnerungen an Reformation und Gegenveformation, an
die grofe Nevolution, die mich) von je mit Berwunderung und Abjcheu
erfitllt hatte und die itbrigensd in den Sampfen der Gegenivart mweiter
dauerte, Grinnerungen an die napoleonijche Reit, die in den Phanta-
jfien unjerer Knabenjahre jo biel bedeutet Hhatte. Dazu nun die it
lich jchone Stabdt, der michtig baherflutende Strom und die unabieh-
bare Neihe der Britcten, der einzigjchone Cintrachtdplas (o nannte
man ihn deutjc) noch vor hunbert Jahren), die Elhjdijchen Felder und
per Triumphbogen, Tlirme und Paldjte, einer jchoner ald der anbere,
aug allen Beiten der Baufunijt. Und all dag jabh ich im frijchen Griin
bes Frithjommerd, im mwogenden Tretben der lebhafteften Jahredzeit.
Grit nach und nach) wurde miv erfennbar, welch verjtaubtes, altmobdi-
jched und ritctjtandiged Jtejt diejed Parid war, wie jehr man hier in
allen prattijden Dingen, in Reinlichfeit, Gejundheitdpilege, Be-
quemlichleit, technijchen Jteuerungen 3urilicgeblieben war. Wasd mich
guerjt am meijten libervajchte: PVarid mwar voll von Poejie. Dad hHatte
ich am renigjten ermwartet; denn Parid galt unsd ja ald die Stdtte der
Hohlen Bhraje, der innern Unwabhrheit, der Schminte und ded Schiwin-
bel3 und ber Tiinche, tm Gegenjas zu unjrer deutjchen FNatiivlicheit
und Gemiitlichfeit, um Lanbe ded Lieded und der Romantif. Nun trat
mir da ein frohliched LVolt entgegen, ein Volf voll natirlicher Lujtig-
teit, findlicher Gutmiitigteit und Hharmlojer LPlauderjeligteit, gegenjei-
tiger Hiljsbereitichaft mit Wugbriichen leichtglaubigen Mitleidd und
jchalthaften Humord. Auf den Straen Singer und Mufitanten, die
fiir 10 Nappen dad mneuejte Liedbchen verfauften und e3 einen gleich
lehrten, ben Frithling und die Liebe, la pauv’ petite und le miséreux
befangen, wdhrend drei WMinuten davon um die Ece eine Barrifadbe tm
Bau war und ein Haufe von Studenten und Gaunern gegen ein JIn-
fanteriebataillon mit Steinen vorging. Gelachter, jprithende FWike,
jhlawe njpbielungen, artige Sombplimente iiberall: im Omnibus, in
pen Anlagen, in den Terraffentaffees, in den Tabatliden. Gewif, bei
alledem viel Liige, Shein und Schmwindel, aud) Gemeinbeit, aber in
verbliiffend gemiitlichen Formen, und alled jo gerwachjen und gemwor-
ben. Spiter jabh ich jchon auch die Kehrieite und toie wenig doch hinter
allem ftectte, aber fiir ben Wugenblict war i) ftarr bor Grjtaunen —
nur dag , ftare” nicht basd rechte Wort dafiiv ijt, denn die guimiitige
Luftigfeit ftectt jeben Bujdhauer jogleich an.

Sebt fam mir am Wefen und Treiben der Deutjchen Deutichlands
allerdingd bieled unjchon, jhwerfallig, emporfdmmlinghaft oder ldcher-
lich bor, und idh beqriff, mad zu dem gehdjjigen Spott der Franzofen
1iber die Biertrinfer und Kartoffelefjer und itber die jteif-ernite Licher-
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[ichteit des norddeutjchen Lebensitils Anlaf bot. JInnerlich rechnete
tch mich tmmer u diejen vevabjcheuten Deutjchen, die nun einmal die
tiefere Geiftigfeit auf ihrer Seite haben, und jumal politijch ftand mir,
pem Nepublifaner, dag Deutjche NReich immer Hobher ald die Jchmwindel:
hafte Advotatenrepublif der Franzojen, die die Fehler und Schmwidyen
und Hirten der vergangenen Monarchien bebhalten hatte. Wber die an=
jfechtbaven Seiten des deutjchen Wefens traten mir damalsd in Hellere
Beleuchtung.

Cnde Jlovember 1893 reiite Bloder nacdh Elbeui, einem fleinen Stadtdhen
i der Jlormandie, 3ur Wushilfe bei dem erfvanften rveformierten Liarrer.
Clbeuf war Hauptort des franadiiiden Wolltudaewerbes. Nadh 1870 mwaren
Fabriten aus Bijdweiler im Untereliag dorthin verlegt worden, daber ein
Bejtand an protejtantijden Wrbeitern (und ein veformierter, ein lutberijdher
und ein Wiethodiitenpiarrver). Fiir Bloder Gelegenbheit zur Wusbildung in
per Predigt und tm Framzdiiiden. (Die Gemeinbe Dbejtebe aus Wrbeitern,
metiit Clidifern, da wiirde fein Franadfild ausreidhen, verficherte ihm ein
junger Landsmanmn, fein Vorganger.)

Man ermunterte mich, audh einmal deutjch zu predigen. Schon in

Orléand mwar dabon die Hede gewefen’, aber auch die Gemeindeqlie-
per wollten e3 gern; natiirlich nicht am Vormittag, jondern in einem
tebengottesdienit. €3 gab dlteve Leute, die gar nicht Franzofijch ver-
jtanden. Eine alte Frau Schujter, 0’ Schujterin®, meinte, ich jolle ein-
mal deutjch predigen, ,fir di alte Wiber un fir di alte WManne”, aber
nicht am Vormittag, ,mwiffen Jbhr, do jin immer Raljchi derbi”. Sie
war jebr gerithrt bon meinem Bejuch: ,Haw idh jeb in mim Litwe noch
die F¥raid un die Ehr un ded Pldjjir e ditjche Herr Vfarrer ze jihn!”
Sie ermahnte mich, beim Vredigen hochdeutich zu jprechen — ,nadh
ber Schrift”, jagte fie —, aber nicht wie die ,Prejpen”, die jo babbel=
ten, bap man fie gar nicht bverjtehe; am bejten jei 3, wenn ich o
ibrache mwie die jachiijchen Wollhandler, dad jei eine hiitbjche Sprache.
&3 fam dann auch wirflich ju einigen deutjchen GotteSdieniten.

Wie aber ging e3 mir mit den Prebigten in franzdjijcher Shrache?
Dasg mwar ein mithjamesd Stiict Arbeit; denn idh) mwar ja im Predigen
ohnehin ein Anfanger . . . So verjelte mich der erjte franzditjche Ver-
judh in gemaltige Angjt und Spannung; jchon die Vorbereitung machte
mich halb frant . . . €3 ging aber qut . . .

Meine Ndte mwarven nach diefem erjten Pal nodh nicht ju Enbe.
Alle meine Predigten famen unter groer Qual jujtande. Jch mup
mich, wenn ich dbaran denfe, nur immer dariiber twunbdern, mwie viele
Qeute 8 heutzutage gibt, die bafitr gelten, daf fie mit Leichtigteit auf
Songrefreijen und jonjt in jivei, ja in drei und vier Sprachen rednern
fonnen. Wenn idh nicht etwa fitr Sprachen auBergerwdhnlich unbegabt
bin, jo mup ih fagen, dap jur jogenannten Beherrjchung einer frems-

8 Der erfranfte Pfarrer wobnte damals dort.
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den Sprache jehr viel Arbeit gehort, und vermuten, daf die angeblich
jo gemwandten Webhriprachenredner fich durch nachiichtige Urteile und
Artigleiten iiber ihre Leiftungen taujchen lafjen. Dafiiv mwiirden ge=
mijje Beobachtungen jprechen. Franzojijch jedenfalld ift feine leichte
Sprache und jeine ,Bebherrichung” fliv den, der e8 nicht ald Kind in
franzdfijcher Umgaebung gelernt hat, eine ernjte Aufgabe, die man nur
pann gang 3u erfiillen meint, wenn man leicht mit fich Fufrieden ijt.

Aus dem Ubjchnitt ,Vier Jahre afritanijched Frantreich”
(1894—1898):

Bloder Haite die pon der Société Centrale protestante d’évangélisation
unterbaltene Piarritelle in Sidi-bel-Abbes im Departement Oran angenom:
men. Die Gemeinde bejtand in der Hauptiadhe aus proteftantijden Soldaten
Der Fremdenlegion; dazu famen einige reformierte Giidbfransofen und ein-
aelne dorthin veridlagene Deutidhe und SdhHweizer, aud ehemalige Leaiondre.
Der Piarrer muBte alio Protejtant fein und in zwei Spraden predigen fon:
nen, weshalb die Gtelle nidht gervade begehrt war. Bloder hatte jie ange:
nommen, weil in der Heimat nod wenig Wusiidt auf AUnjtellung beftand.
Aucdh entiprad ifie feinem unternebmungsiteudigen Wejen. Von der Bevslfe-
nung Algeriens: den Frangojen, Italienern, Nialtejern, Spaniern, Juden,
NMauren, Arabern, Negern, Maroffanern fagt er:

Alle die genannten BVevodlferungdaruppen ded Landed lebten in
Hap und WiBtrauen nebeneinander. Der Waure berachtete den Ara-
ber, beide den Jteger und alle dret den Juden; alle drei auch Hhaften
Den europdijchen Herrn. Die Frangzofen twiederum redeten itbel bon
ben @paniern und allen andbern Guropdern und mwarfen der Regierung
bor, aud iiberfriebener Wenjchlichteitdbujelet die Unbotmagigteit und
pag Lerbrechertum bei den Cingebornen groBgezogen ju haben. Jhren
Hap nannten fie Patriotidgmus. Keiner traute hier dem Nadhbarn; das
gitgiafte und beliebtejte Mittel, den Nachbarn herabjujeben, war jtetd
ber Vorivurf, diejer jei ein jchlechter Patriot ober itberhaupt fein Fran-
gote . . . Jtaliener, Preupe, Deutjcher, CEnglinder, Jude, Spion,
y5rangoje von geftern” mwaren die geldufigjten Sdimpfnamen und
Lerdachtigungen .

Daz Dorf Sidi=Lharjen? . . . war eine friither anjehnliche jitddeutjche
Aniiedlung. Jtapoleon der Dritte hatte in Baben und Rpeinpfalz An-
ftedler gerworben, tweil er bon der Tiichtigfeit der dbeutjchen Bauern
eine gute Weinung Hhatte, und im Jahr 1854 dag Dorf geqriindet, da3
iibrigend nicht die eingige deutjche Anjiedlung in Algerien ijt. Lon den
einjt ettva hundert evbangelijhen Deutjchen Sidbi=¥harjend mwaren u
meiner Zeit noch etiva wanzig iibrig. Die Weehrzahl der Familien war
purch) Mijchehen im Katholizismusd aufgegangen, in Cholerazeiten aués
geftnrben tim Abjinthaltoholidmus vecrdorben .

N, ber Jabe von Bel-Ubbes.
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Die Frembdenlegiondre {ind jo verachtet in Bel-2bbes, dafy meine
Hausgenofjen in der Rue Chabriere fich bejchmerten, weil Soldaten
gu mir famen und die Sicherheit ded Haujes, wie jie meinten, gefihr=
peten. . . . Ytiemand begriff, dak ich Legiondre freundijchaftlich bet mir
empfing und zu Tijche (wud (,Diefer nimmt die Siinder an und ijiet
mit ihnen”), dah ich mit ihnen Rieder jang; man wollte mir nicht
glauben, dafg fie meine filbernen Loffel gebraudhtern, ohne jemals einen
mitlaufen zu lajjen. Und doch gab ed unter den Legiondren jehr biele
purchaug ehrliche Leute; ed ijt ja auch nicht jeder ein verdorbener
Weenjch, der einmal entgleift ijt und dedrwegen die Heimat meidet. Jch
habe dag deutjche Volf gerade bamalg [ieb gemwonnen und achten ge-
lernt, al3 ich mit feinen verlornen ©vhnen ju tun Hatte.

erbearbeit unter der fatholijchen Bevodlferung betrieb ich nicht.
Aber einige Ueberldufer famen von jelbjt . . . Da redete mich um
Beijpiel auf ber Strafe ein Wann an, ob ich der proteftantijche Piar-
ver fei, und erfldrte bann, er ,twolle protejtieren”. Auf die Frage, was
pamit gemeint jei, anttvortete er: ,Protejtieren gegen meine Religion.”
Da mupte ich doch lachen und jagen: ,Wenn Sie eine Religion haben
und e I hre Religion ift, jo werben Sie wohl nicht dbagegen prote-
jtieven mwollen.” Jch jabh aber nachbher, dap der fprachlich jo ungejchictte
WNann doc) Bejjered im Sinn hatte. Jch gab ihm dag Neue Tejta- -
TEHE

Ginen Beqriff von dem, wad ich am liebjten den Solipfidmusd!® ber
Frangojen nenne und was eigentlich dad jtarte Selbjtgefiihl eined von
jeher angefehenen alten Sulturvolfed ift, gaben ung zum Beijpiel die
findlichen Fragen einer aud Parid gebiirtigen Frau Hauptmann: Ob
Frau Parrer in Deutjchland mit thren Gejdhiftern deutjch jpreche?,
aud) auf dber Strafe? Ob die bejfern Leute in Deutjchland auch auf der
Strage immer deutjch miteinander prechen? Fiir ben ridhtigen Fran-
3ojen Der dltern Jeit — bHeute wird ed damit befjer geworden jein —
ift Franzofijch die Herrvenjprache, alled andre braucht man mehr nur
fiir bie Dienjtboten; e3 ijt dber Standpuntt ded adhtzehnten Jabhrhun-
bertd, i) re 8 Jahrhunbertd, und ded Cliafies, ihre s Cliafjes . . .

Al mir Srieger™ bvorjdhlug, am Tag ber Einweihung unjrer
Kivche flir die Deutjhiprachigen einen deutjchen Nachymittagdgottes-
bienjt su feiern, nachdem e3 am Vormittag hohfranzditich und nur
franzdfifch zugegangen tar, riderjelte fich der reformierte Amtzbru-
ber Brunet, dem niemand zumutete, jich felbjt auch nur mit jeiner An=
mwefenheit baran zu beteiligen, mit bem furzen Safe, den idh aud) jonjt
etiva gu horen befam: « Puisque nous sommes en France, parlons

10 Sier hoflid etwa fiir ,,Grogen’z oder ,,Ideindigwabn®™.
11 Blodhers Loradanger.

45



francais »; davan fjcheiterte unjer LVorhaben. Jch pileate dervartigen
usipriichen entgegenzubhalten: ,Wenn 8 nicht darauf anfommt, von
der Gemeinde verjtanden u werden, jo fonnte man ja im 16ten Jahr-
hundert rubhig bei der [ateinijchen Gottesdienitiprache bleiben.” ber
jo {ind die Franzojen: fein Gefiihl fiir die BVebdtirinijfe von Menjchen,
die eine andre Sprache jprechen. Franzdiijch ift die Sprache jchlecht=
hin; alle anbdern jollen jehen, wie fie und verjtehn! Sie fonnen gar
nicht vecht glauben, dap nicht jedber thre jhone Sprache verftehe, von
per ja doch anerfannt jei, daf . . . ujw. . . .

Weshalb bin ich nicht in Bel-Abbed geblieben, der Stitte jeaens-
reichen LWirfens, wo ich mich geradegu fiir unentbehrlich halten durfte?
Wegen Heimmwehd etwa? Dad habe ich freilich auch fennen gelernt.
Wenn ich in der frithen Dunfelbheit ded afrifanijdhen Abends aus
trgendetnem  Abfinthdiifte audjtromenden Gervdlbe Gejang ertdnen
horte: ,. . . will ich dir warten im gritnen Klee, im mweifen Schnee”,
und ich jah mich, die Augen ufneifend und im Sdhatten ftehn blei-
bend, in einem ©onntagabendzug der Wiefentalbabhn, dann riefelte
ed mir feltjam durch den Kdrper. Wber ded Heimweh3d wegen hatte ich
meine Wirtungsftatte nicht verlafjen.

~ Aus dem Abjchnitt ,Im Walliz” (1898—1905):

Wus veridhiedenen, ndaber und ferner liegenden Griinden verlieh Bloder
Bel-Abbes und iibernabm die von den proteftantiid-firdhliden Hilisvereinen
von ®eni und Bern unterbaltene Stelle des rveformierten Pfarrers von
Gitten, die aud bdie iibrigen in der Jerftreuung lebenden Protejtanten vom
Rponetnie bis nadh Gletih binauf und nadh Jermatt und in die anbern Sei-
tentaler binein umfakte. Piit dem Liarramt verbunden war die Leitung des
pon Dden auswirtigen Kinbern bejudten Cdiileritiftes (des , Penftonats™)
mit den 3mwei Lebritellen.

Am Sonntag feierten mwir erft Gotteddienit fiir die Crivachienen,
je einen ©@onntag in franzdjijcher, den folgenden in deutjcher Sprache,
nachher ben Jugendgotteddienft, diefen immer franzdfifch. WUm Nach-
mittag aber gab e3 je einmal i PMonat einen der bier audartd gele-
genen Predigtorte zu bedienen; aljo nur am fiinften Sonntag eined
Monatd mwar ich nacdymittagd frei.

Die vier audmwdrtigen Predigtorte twaren grogere Ortjchaften an
ber Babhnlinie, zwei im weljhen Kantonsteil, unterhalb Sitten, gele-
gen, ndmlich Partinach (Martigny) am Rhonetnie, und Saxon, jo-
dann, talaufrodarts, auf der Sprachgrenze, Siderd (Sierre) und jFu-
oberjt, im beutjchen Santonsteil, Brig, damals Enbpuntt der Bahn-
[inie.

(Bom Bau ded Simplon-Lunneld:)

Den groBen Junnelbau Hatte die Jura-Simplon=-Babhngejelljchaft
ber Firma Brandt, Brandau & Co. iibertragen. Die Seele der Unter-
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nefmung war der Hamburger Brandt; auch Brandau mwar Hambur-
aer; die ,Compagnie” beftand in der Hauptjache ausd bem grofen Bau-
gejchaft ¥ocher (Oberjt Locher) in Jiivich. Das ftille Neft am Enbde der
Nhonetalbabhn erlebte rajdh) eine vollformmene Umagejtaltung. Bmweitau-
jend italienijche Arbeiter lieBen fich nieder; fiiv jie entftand im naben
Jtaters eine italienijche Schule. Gewandte und felbjtbewupte Frembde
traten auf. Deutich wurde jebt Trumpf. Brig war allerdingd immer
ein gang deutjcher Ort gewejen und hielt fehr darauf, aber man war
gemwofhnt, dap die tonangebenden Leute, die aud ber Kantondhaupt-
jtabt oder aus dem Waadtland herauffamen, die eidgendifijchen Beam-
ten, die Dirveftoren der BVabhngejellichaft, die Kapitaliften, itberhaupt
alle jogenannten $Herrven, Leute weljcher Sunge waren, die jich ungern
herablieen, deutjch zu fprechen. Jebt mwurde dad anders . . .

Jn @Gitten fam meine jhriftitellerijhe Titiafeit in Gang, und gang
allmablich wudhz jie. Jch wurde hier aufmertjam auf bag Verhaltnis
per ¥anbezjprachen zueinander. Durch) dad fonit in jeder Beziehung
10 merfiviirbig einbeitliche Wallig geht quer mitten durch die Shrach-
grenge; ich freuzte jie, fo oft ich iiber Sidersd hinauffubhr und jo oft ich iiber
&iberd herab heimfehrte. Jch rwohnte an einem Ort, ber in vergangnen
Jahrhunberten langjam ausd einer romanijchen Stabt ju einer beut-
fchen Sprachinjel getworden war und fich im 19. Jahrhundert wieder
in eine franzdfijche Stadt uriidverwandelt hatte. €3 gab itn Sitten
LQeute, die einanbder nicht verftanden. JIn hintern Gdpchen, unter dem
garg armen Volf bornehmlich, aber aud) unter den Domberven und
unter ben Regierungdbeamten hatten fich anjehnliche Nejte ded einft-
mal8 herridhenden Sittener Deutjchtumsd bei zahem Leben erhalten.
E3 mar in diefer amtlich und duferlich ganz weljchen Stadt {iber-
rajchend, auf einmal zu horven, daf fitr mande Sittener die Haupt:
ftrage der ©tadbt, le Grand-Pont, dbi Grohi Brigg hiep, die Rue du
Rhone: NRottengah, die Rue de Conthey: Gunbdisdgaf, der untere
Stadbtaudgang: Rottenport, die nahen Ddrfer Bramoid und Ler: Bra-
migd und Vejd) (Fdajh). In meiner Gemeinbe gab es Leute, die im
peutjchen Obermwallid eine weljche, und jolche, die tm Unterwallid eine
peutjche Minderheit bilbeten. AL dasd jchaute friedlih und harming
brein; ich jelbjt achtete zuerft faum auf jolche Dinge. Da duperte eined
Taged der Berner Onfel A. im Gejprach mit einem thm eigenen UAn-
flig pon Gereiztheit: ,Dag Wallig vermwdlichet auch” (er meinte, wie
Fretburg und Biel). Jch horchte auf: meine liebe Wutterjprache und
heimijche Art im Riickgang in unjerm BVaterland? Daran hatte ich nie
gedbacht; ba galt ed genauer hingujehn. Jch tat ed und mertte bald
allecfei. Jch merfte bei der eidgendifijchen Volt3zihlung, dak Leute,
bie ungweifelhaft deuticher Mutterjprache waven, zur weljchen Bevdl-
ferung gesdhlt mwurden, daf in unjerm eignen Penfionat ein Dubend
deutiche Kinder der welichen Mutterjprache jugerechnet wordben wdarven,
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wenn ich unjre gute Frau T. hatte machen lafjen. Jch merfte, wie riict-
jichtalog die waabdtlandijchen Bahnbeamten die etwas jehr jhroerfilli-
gen deutjchen Oberwallijer auf deren eignem Boden behanbdelten, — jo
ein bifjchen, wie i) die Franzojen mit den Farbigen Hatte umgehn
jehn. Jch merfte, daf, ohne Streit noch boje AbJicht, in aller Unbefan-
genbeit, auch in meiner Gemeinde die Weljchen ihre Art aufzudrangen
juchten, weil die Deutjchen fich’s gefallen liepen, ald die weniger Vor-
nehmen 3u gelten. LWie weit dbad ging, dafiir ein eindrudsdvolled Bei-
ipiel. A3 der JIngenteur Brandt jtarb, jchickte man von Brig ju miv
nach) @itten einen jungen Sefretdr der Baugefelljchaft, der alg AWel-
jcher fliv ben Verfehr mit Behdrden in Sitten und Laujanne gebraucht
murde; er jollte die Trauerfeierlichfeiten vorbereiten. Jch fannte den
freundlichen Herrn gut; er jprach jehr getwandt, hatte eine gejchicte
und verbindliche et und jchriebd oft in bie ,Gazette de Laujanne”.
Au meiner Verwunderung jagte er mir, ich mdchte die Feier in fran-
30fticher Sprache abhalten, und fligte 3ur Begriindbung bei, der Diret-
tor der Jura=Simplon-Bahn mwerde aud Laujanne fommen, und die
italienijchen rbeiter verftitnden auc) bejjer Franzofijd ald Deutjd.
Jch fprach nicht3dejtomweniger, ald i) nach) Brig fam, meine Vermun-
berung dariiber aus. Die Familie Brandt beftand aus lauter Ham-
burgern; die LVerwandten famen aud Hamburg; ebenjo mwaren Ham-
burger jeine ndchjten Wiitavbeiter, der meitere Kreid jebocdh und bdie
Angejtellten deutjche Schweizer fajt ohne Wusnabhme; jdhlieglich mwar
auch die Stadt Brig, ihre ganze BVevolterung deutich. Herr Wichern'?
ichiittelte erziirnt den Kopf: ,Jtee, neeneeneenee, was fallt benn dem
PMann ein? Von und {jipricht docdh fein Vienjd) franzofiich; das if ja
boch toll!” Natiiclich ftellte ich mich um auf Deutich. Wber freilich, ber
Herr Bahndireftor aud Laujanne! ein Waabdtlander! Ging dag nicht
allem vor, aud) der Trauerfamilie? Dad ijt ber Spradhnationalidmus,
Der @olipfismusd ded Franzdjijchiprechenden. Jch jah: Hier lag eine
nod) ju [djendbe ufgabe vor, die die Bufunft ber Schiveiz anging. So
tam ich dagu, mich fiir die Wertichabung und Erhaltung der deutjchen
Mutteriprache, fitr die angeftammte dbeutiche Wrt einujehen. €& ent-
ftanben meine erften rbeiten iiber den Gegenjtand, und tm Jahre
1904 befuchte mich ber Kaufmann Brodbed-Urbenz aus Jolliton, um
midh fiir den Ullgemeinen Deutjchen Sprachverein und fitr die Griin-
bung eined jdhweizerijchen Sprachvereind zu gewinnen.

12 Jngenieur, Stellvertreter und Vertrauensmann Branbdts.
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